1 Connect the power adapter and 
press the power button 


dell.com/support 


2 Finish Windows setup Locate your Dell apps Learn how to use Windows Product support and manuals 


dell.com/support/manuals 
dell.com/windows8 


Enable security and updates Register your computer 


Help and Tips Contact Dell 
| dell.com/contactdell 


Regulatory and safety 


Dell Backup and Recovery dell.com/regulatory_compliance 


Help+Tips 
Regulatory model 
Connect to your network P54G 
My Dell 
Regulatory type 
P54G001 
Computer model 
XPS 9343 
NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the 
password for the wireless network access when prompted. Checkup 
GZ I 
GZ Ki 
Notifications 
A Windows Not Up-To-Date 
A, ; Drivers & Support 
Updates 
Sign in to your Microsoft account trom del.com 
or create a local account 
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Features 


Kenmerken | Caractéristiques | Recursos | Funciones 
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Camera 9. Left-click area 
Camera-status light 10. Battery-status light 
Power-adapter port 11. Right-click area 
Mini DisplayPort 12. Media-card reader 
USB 3.0 port 13. USB 3.0 port with PowerShare 
Headset port 14. Security-cable slot 
Battery-charge status button 15. Power button 
Battery-charge status lights (5) 16. 


Regulatory and Service Tag labels 


ONAN WDY 


N QU PWN 


Camera 

Statuslampje camera 

Poort voor netadapter 
Mini-DisplayPort 

USB 3.0-poort 

Headsetpoort 

Knop voor het batterijoplaadniveau 


Lampjes voor batterijniveau (5) 


Caméra 

Voyant d'état de la caméra 

Port de l'‘adaptateur d’alimentation 
Port Mini DisplayPort 

Port USB 3.0 

Port pour casque 


Bouton d'état de charge de 
a batterie 


Voyants d'état de charge de 
a batterie (5) 


Gebied voor linksklikken 
Statuslampje batterij 

Gebied voor rechtsklikken 
Mediakaartlezer 

USB 3.0-poort met PowerShare 
Sleuf voor beveiligingskabel 
Aan-uitknop 


Wettelijke en servicetaglabels 


Zone de clic gauche 

Voyant d'état de la batterie 

Zone de clic droit 

Lecteur de carte mémoire 

Port USB 3.0 avec PowerShare 
Emplacement pour cable de sécurité 
Bouton d’alimentation 


Etiquettes de conformité aux 
normes et de numéro de série 


bd 


NOMS WN 


SBN AAP Ww 


Camera 

Luz de status da camera 

Porta do adaptador de energia 
Mini DisplayPort 

Porta USB 3.0 

Porta para fone de ouvido 


Botdo de status de carregamento 
de bateria 


Luz de status de carregamento de 
bateria (5) 


Camara 


Indicador luminoso de estado de 
la camara 


Puerto de adaptador de alimentacion 
Mini-DisplayPort 

Puerto USB 3.0 

Puerto para auriculares 

Boton de estado de la bateria 


Indicador luminoso de estado de 
carga de la bateria (5) 


Area de clique esquerdo 

Luz de status da bateria 

Area de clique direito 

Leitor de cartao de midia 

Porta USB 3.0 com PowerShare 
Encaixe do cabo de segurancga 
Botdo liga/desliga 


Etiquetas de normaliza¢ao e servico 


Area de clic izquierdo 


ndicador luminoso del estado de 
a bateria 


Area de clic derecho 

Lector de tarjetas multimedia 
Puerto USB 3.0 con PowerShare 
Ranura del cable de seguridad 


Boton de encendido 


Etiquetas reglamentarias y de servicio 


Shortcut keys 
Sneltoetsen | Touches de fonction 
Teclas de atalho | Teclas de acceso directo 


Pil 


F6 


Mute audio 

Geluid dempen | Couper le son 

Sem audio | Silenciar el audio 

Decrease volume 

Geluidsniveau omlaag | Diminuer le volume 
Diminuir o volume | Disminuir el volumen 
Increase volume 

Geluidsniveau omhoog | Augmenter le volume 
Aumentar 0 volume | Aumentar el volumen 
Play previous track/chapter 

Vorige nummer/hoofdstuk afspelen 

Lire le morceau ou le chapitre précédent 
Tocar a faixa/capitulo anterior 

Reproducir pista o capitulo anterior 
Play/Pause 

Afspelen/Pauzeren | Lire/Pause 
Tocar/pausar | Reproducir/Pausar 

Play next track/chapter 

Volgende nummer/hoofdstuk afspelen 

Lire le morceau ou le chapitre suivant 

Tocar a prdoxima faixa/capitulo 

Reproducir pista o capitulo siguiente 

Switch to external display 


Naar extern beeldscherm schakelen | Basculer vers un moniteur externe 
Alternar para monitor externo | Cambiar a la pantalla externa 


Open Search charm 


Open de charm Zoeken | Ouvrir l'icOne Rechercher 


Botdo Abrir pesquisa | Abrir charm Buscar 


Toggle keyboard backlight 
Achtergrondverlichting van het toetsenbord in-/uitschakelen 


a Définir le rétroéclairage du clavier 
= Alternar a luz de fundo do teclado 
Alterne la retroiluminacion del teclado 
Decrease brightness 
FN Ron Helderheid verminderen | Diminuer la luminosité 
= Reduzir 0 brilho | Disminuir brillo 
ncrease brightness 
ee Helderheid vermeerderen | Augmenter la luminosité 
= Aumentar o brilho | Aumentar brillo 
Toggle Fn-key lock 
Vergrendeling van Fn-toets in-/uitschakelen 
Fn + Verrouiller/Déverrouiller la touche Fn 


Alternar bloqueio de teclas Fn 

Alternar bloqueo Fn-tecla 

Turn off/on wireless 

Draadloos in-/uitschakelen 
Activer/Désactiver le sans fil 
Ligar/desligar a rede sem fio 
Activar/desactivar la funcion inalambrica 


Fn | (PR) 


&% NOTE: For more information, see Specifications at dell.com/support. 
4 N.B.: Ga voor meer informatie naar Specificaties via dell.com/support. 


& REMARQUE : pour plus d'informations, consultez la section Caractéristiques sur 
dell.com/support. 


& NOTA: Para obter mais informac¢ées, consulte Especificagées em 
dell.com/support. 


& NOTA: Para mas informacion, consultar Especificaciones en dell.com/support. 


